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Cenjenim naroc¢nicam!

Ob zagetku XIII. letnika moramo z veseljem ugotoviti, da je zanimanje za
wZenski Svet” ostalo nezmanjsano. Neprestano se javljajo nove naro¢nice — samne
od sebe, brez vsakega prigovarjanja, kljub intenzivni reklami drugih listov. Vra-
&ajo se tudi v znatnem $tevilu nekdanje naroénice, ki so se vsled krize ali zavoljo
izpremembe odpovedale ,,Zenskemu Svetu”, a ga zopet naroéajo, ker se — PO nji-
hovih besedah — ne morejo privaditi brez njega.

Zal pa stalno naraica tudi Stevilo takih, ki so celo po 8, 10 letih prisiljene od-
povedati se svojemu listu, ker ga ne morejo vet pladevati. Brezposelnost, bolezen,
slab zasluZek so vzroki, ki jih navajajo, ko nam z obZalovanjem javljajo svoj
odstop. Zal nam je, ko odpadajo dolgoletne zveste naroénice, boli nas, da jih mo-
ramo zapu$cati prav tedaj, ko bi jim bil list najbolj potreben. Vemo, marsikatera
od teh se bo Ze ¢ez leto vrnila; marsikatera bo naknadno Zelela imeti cel letnik,
pa ni gotovo, da ji bodemo mogle ustreéi. Ne moremo namreé tiskati na negotovost
prevelikega Stevila lista; v teh tezkih casih bi to pomenilo ob&utno breme za
upravo.

Zato svetujemo -vsem: pomislite prej dobro, predno javite svoj odstop. Ako ne
zmorete narocnine v dveh obrokih, podljite jo v $tirih ali tudi veé; vsaj se Vam
lahko razmere med letom izboljsajo. i

Vse naroénice brez izjeme pa prosimo: smatrajte za sv ojo dolznost
povedati vsaki svoji znanki, kaj vse Vam v ,Zenskem Svetu"
ugaja, kaj Vam nudi Vse, kar Vam pa ne ugaja, ali bi si zeleli drugace,
javite mam.

HvaleZne Vam bodemo za vsako novo naro¢nico, ki nam jo pridobite. Da iz-
kaZemo svojo hvaleznost tudi dejansko, razpisujemo za nove naroénice te-le

nagrade:

Za 1 novo naroénicos:

a) 1 kroj (ali 2 otroska kroja) poljubnega modela iz nase modne priloge ali

b) 1 risho za prt, zavese ali posteljno pogrinjalo, katere radi obsega ne mo-
remo priobéiti na prilogi. Pri naro&ilu Je treba navesti $tev. modela in v katerem
zvezku se nahaja. (Risbe za ,brids* so izvzete);
¢) ..Deklisko perilo“ s krojno prilogo.

Za 2 naroénici:
a) Zdravniska knjiga dr. Rusa: .Prva pomod*;
b) A. S. Puskin: ,Kapetanova héi*

Za 3 narocnice:
a) Dostojevski F.: ,Selo Stepantikovo in njegovi prebivalei®, humoristi¢ni
roman; :
b) ,Bonton®, Knjiga o lepem vedenju.
Za 5 naroénic:
a) Dr. I Tavéar: ,lzza kongresa™ ali
b) Dr. L. Tavéar: ,,Cvetje v jeseni®, i
Nagrada se odposlje, ko nova naro¢nica placa vsaj za pol leta.
Vsem cenjenim naroénicam Zelimo sre¢no leto 1935!

UredniStvo in uprava.




ZENSKI SVET

Dekle v kme¢kem mladinskem gibanju

France Gerizelj

rustva kmetskih fantov in deklet” ze dobro desetletje orjejo ledino
D preporoda nase vasi, zdruzujejo kmeéko mladino, ustvarjajo kulturo
vasi ter skrbijo za splosni napredek podezelja. Po svojem prosvetnem, kul-
turnem in gospodarskem delu tvorijo ta drustva organizirano gibanje kmetke
mladine. V nafih vaseh so postala ,,Drudtva kmetskih fantov in deklet
nepogresljive ljudske visoke Sole, ki nadaljujejo z delom in izobrazbo tam,
kjer poneha delo naSe osnovne Sole. Drustva so bogata zakladnica plodov
samostojnega dela kmecke mladine ter predstavljajo neizérpen vir spo-
sobnosti in intelizgence kmetkih fantov in deklet, ki si po tefkem fiziénem
delu Sirijo svoje obzorje in se sami vzgajajo v lastnih organizacijah. Tu se je
lotila kmetska mladina dela z veliko vnemo in pozrtvovalnostjo; a najveéja
odlika pri delu je, da se ga je mladina lotila sama ter ga samostojno na-
daljuje.

Ze sam naslov organizacije prica, da se v dru$tva poleg kmeckega
fanta udejstvuje tudi kmecko dekle. Nepotrebno je poudarjati, kako ogrom-
no in odgovorno vlogo in nalogo opravlja v kmetkem Zivljenju Zena. Tega
se je kmecka mladina od vsega podetka svojega gibanja jasno zavedala.
Prav zato sta si pri skupnem kmeckem in strokovnem delu kmetki fant in
dekle slozno in tovariSko segla v roko, zavedajoé se, da je za preporod vasi
nujno potrebno sloZno in vzajemno delo obeh. Oba sta ugotovila, da k temu
preporodu vodi ena sama pot — samoizobrazba. Zato sta si ustvarila SY0jO
lastno kulturno in izobraZevalno ognjis¢e, ki bodi simbol kmecke sloge,
skupnosti, medsebojnega zaupanja, samozavesti in odlo¢nosti. Pod streho
skupnega kulturnega ognjiséa se tako kmecki fant in dekle zavedno pri-
pravljata za Zivljenje, ki terja od kmedkega &loveka silno mnogo.

Do poslednjih dni je bila Zemska kmetka mladina glede splosne izo-
brazbe malone zapuiena in zanemarjena. Z izstopom iz osnovne Sole je za
kmecko dekle prenchalo nadalinje obvezno vzgajanje in izobraZevanje.
Pisanje, raunanje in &itanje, ki se ga v glaynem nauéimo v osnovni Soli,
pa tudi za smotreno in urejeno gospodinjstvo in gospodarstvo v kmetkem
domu ne zado§da, kaj Sele da bi zados¢alo za splosni napredek in zadostno
izvezbanost kmedke Zene. Toda % na%ih kmetkih gospodarstev je takih, ki
za nadalinjo izobrazbo svojega mnara$¢aja ne zmorejo sredstey. Dekleta
gredo zato kmalu po osnovni Soli sluZit v miesto, odkoder se marsikatera
vrne v svoj kmecki dom gospodinjit kot vzgojena in izurjena gospodinja.
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SluZenja nagih deklet v mestih in trgih pa tudi nikakor ne moremo smatrati
kot vzgojno in zalasno, temved predstavlja to le mekel vrste exhigracijo
zenskega kmeckega nara€aja, ki ga doma naSe koce in majhne kmetije ne
morejo preZivljati. Zenska obrt (Sivilja, pletilja, ¢ipkarica, babica itd.) je
tako malenkostna, da zaposli komaj 2—4% ene Zenske kmecke generacije.
Veéja je zaposlitev kmeckih deklet v industrijskih obratih, kar predstavlja
gospodarsko za majhno kmetijo ali bajto velik plus, toda o gospodinjski in
splodni- izobrazbi kmetkega dekleta v tem primeru ni mogode govoriti. Po-
$olsko vzgojo in izobrazbo morejo svojim héerkam nuditi le veéje, bogate
kmetije. Toda v $tevilu malih kmetij in bajt se ti primeri kar izgube. Mimo
tega pa Se danes velja resnica, da mnoga kmecka dekleta, ki so posedala v
mestih gospodinjske in izobraZevalne zavode, postanejo ,.gospodiéne®, ki
jim po konc¢anem Solanju ne difi veé Zivljenje na vasi. Te skuSajo s svojo
in s pomoCjo uglednih bogatih kmeckih starSev ¢im prej emigrirati kot ne-
veste v mesto ali ve¢ji trg. Zakaj v zavodu se niso privadile le vsem gospo-
dinjskim! in Zenskim ve§¢inam, temveé¢ v mnogih primerih tudi vabljivemu
mesCanskemu Zivljenju, in to poslednje je odlo&ilno za njih Zivljenjsko pot.

Najmanj 85% nagih kmeckih deklet pa ne more biti deleznih take pla-
¢ane gospodinjske in splo$ne izobrazbe, ki je danes Ze tudi premozne kme-
tije ne zmorejo veé. Posamezno dekle si $e celo ne more pomoéi. Potrebne
literature je sicer Ze precej, pa je za posamezno dekle draga in za veding ne-
dosegljiva, in konéno je to le teoretié¢en $tudij, ki bogvekaj ne zaleze. Tudi
je predolgotrajen, dekle zanj nima ¢asa. In naposled je brez vsake nadzo-
rovane prakse, ki je vprav v gospodinjstvu in splos$ni Zenski izobrazbi
nujno potrebna.

Vsem tem nedostatkom iSéejo odloc¢ujoéi in neodlodéujoéi krogi uéinko-
vitega leka. PoskusSa se s te¢aji in vsakovrstnimi gospodinjskimi kurzi itd.,
nadaljevalnimi gospodinjskimi $olami in podobnim. Vendar je to delo doslej
Se jako nesistemati¢no ter nima kolektivnega znadaja. Mimo tega pa se Ce-
stokrat vrdi tako, da se ne uposteva dusevnost samega kmedékega dekleta,
ki ima zavoljo tega zagrenjen obclutek, da je to prisilna stvar, da je ka-
prica itd. Razumljivo je, da sprio takega obdutja dekle ne utegne samo-
stojno in z veseljem delati, sprejemati snovi teoretiéno in praktiéno ter za-
vedno in s pogumom sodelovati. Znatnej¥i napredek in uspehi so se pokazali
tam, kjer take nadaljevalne Sole in tecaji sodelujejo s samim ,Dru$tvom
kmeckih fantov in deklet”. V tej kombinaciji se kmetka dekleta pocutijo
bolj domaéa in Ze intimno in samostojno sodelujejo.

Kmetka dekleta so si v okviru ,Drustva kmeckih fantov in deklet”
ustanovila samostojne ,,Deklike in Zenske odseke”, Tu se zbirajo iz cele
vasi — ponekod iz vel vasi — kmecka dekleta ter se pod samostojnim
vodstvom izobrazujejo. Tu je predvsem podana neokrnjena moZnost popol-
noma samostojnega dela in samoizobrazbe. Dekleta sodelujejo tu res z duso
in srcem ter ustvarjajo iz lastnega hotenja in prepri¢anja, da more vse to
le njim in vsej wasi biti v prid. Potrebno literaturo, predavatelje i. t. d.
jim preskrbuje ,,Zveza kme&kih fantov in deklet” v Ljubljani, ki je maticna
organizacija vseh ,,Drustev kmetkih fantov in deklet”.
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Kosci in grabljice, ¢lani DKFD v Sinkovem turnu

Glavna doba kulturnega in izobra¥evalnega dela kmedkih deklet pade
predvsem v poznojesenski in zimski das, ko dekleta vsaj z delom na polju
niso ved zaposlena. V tem &asu so vsi ,Deklitki in ¥enski odseki® kakor
mravlji§éa delavnosti deklikega duha in rok. Nadrte, tecaje, teme in pro-
grame dolodajo deloma sama, zato pa se potem pri izvedbi tudi tako
s srcem in veseljem pokore disciplini, ki je predpogoj demokrati¢nega in
zadruZnega dela.

Po vsej Sloveniji je bilo do 10. obénega zbora wZveze kmetkih fantov
in deklet” (8. sept. 1934.) organiziranih v dru$tvih oz odsekih 3517 kmeckih
deklet ali 31% celokupnega &lanstva kmecko-mladinskega gibanja. Dotok
deklet v lastno mladinsko organizacijo pa je z vsakim letom vedji, kar je
le dokaz, da dekleta tudi v organizatori¢nem oziru nofejo zaostati, temved
spoznavajo vrednost samoizobrazbe in wzgoje za kmetko Zeno.

Dosedanje delo ,,Dekligkih odsekov* v druttvih izkazuje razveseljivo
bilanco. V &asu svojega samostojnega dela so odseki priredili 1937 predavanj
najrazli€nejSe vsebine. Predavanja so se vedinoma povsod vriila ob prisot-
nosti vsega vaskega zenstva, tako da je drustvo zbralo k vzgojnem delu vso
vas. Od predavanj, ki so ve¢ ali manj teoretinega znacaja, so ,,Dekligki
odseki” presli k nekajdnevnim tedajem gospodinjstva ali splosne vsebine.
Tu je bil pouk Ze globlji ter praktitnega znadaja. Takih tedajev so ,,De-
kligki odseki priredili 619. $c vaZnejsi pa so daljdi, meseéni ali vedmesedni
tecaji (kuharski, prikrojevalni, higijenski, te¢aj za vezenje, splofno gospo-
dinjstvo, konzerviranje itd.). Teh teCajev so odseki organizirali 398. Vsi so
bili dobro obiskani. Vodile so jih strokovne uéiteljice ali pa ponekod de-
kleta sama. Veliko pouka se je posvedalo tudi splognim kmeékim in gospo-
darskim vpraSanjem (sadjarstvu, zelenjadarstvu, praficereji, zivinoreji,
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mlekarstvu, sirarstvu itd.). Posebno vaZnost pa so dekleta posvedala tudi na-
rodno-gospodarskim vpraSanjem (zadruZnidtvu, prodaji kmeckih pridelkov
itd.).

Poleg odsekov samih je pa tudi matiéna onganizacija ,Zveza kmetkih
. fantov in deklet” priredila v Ljubljani v 1. 1933. in 1934. dva $ir8a prosvetno-
gospodinjska dekliska tecaja z 98 udelezenkami.

Mimo tega #irokega in sploinega izobrazevanja posvetajo kmedka de-
kleta veliko skrb tudi kulturnemu delu in splonemu druZabnemu napredku
vasi. Tako sodelujejo v ,Dramati¢nih odsekih® drustev, skrbijo za tisk in'ga
raziirjajo, prirejajo javne razstave ob zakljutku tecajev, pouéne in druge
izlete ter se po odsekih medsebojno spoznavajo z obiski sosednjih drustev
in odsckov. Z veliko vnemo propovedujejo zmernost in treznost na vasi ter
¢uvajo nravnost v besedi in dejanju. :

Posebno sreéno opravilo pa so njih lepe tekme Zanjic, na katerih do-
stojno manifestirajo za pravico in tast kmetkega dela ter za idejo prepo-
roda nafe vasi v duhu kmeckega gibanja. Te tekme Zanjic so dandanes na
vasi pravi kmeéki in vaski prazniki za staro in mlado. Ob njih se zbira
prav, vse, brez razlike misljenja in pripadnosti. Brez dvoma je v feh kmed-
kih praznikih tista notranja sila, ki bo maSo vas ozdravila razcepljenosti in
kmetko-politiéne razrvanosti, ki toliko tkoduje kmedkemu ljudstvu.

Uéiteljica
Vida Tauferjeva
Razevela spet pomlad se po dolini, K potoku spet uéiteljica hodi
e lastovke od juga so prisle, in bela lica v solncu ji cveto,
budijo zopet stari se spomini, fumijo vali tam v deroi vodi,
ljubezni nove polno je srce. na mehkem bregu vrbe sanjajo.

7 dolino tiho je tesno objeta,

ob delu, ob samoti tu Zivi.
Mogodni svet tam dale¢ se iskri,
lepote in ljubezni ji obeta...

in hladni potok skozi vas Sumi

in z njim beZijo njena ml&da leta!

Prstan
Vida Tauferjeva
Srce umiva plava krasotica, Roke umiva, zlati prstan brise
motno je bleda njena leva stram, s platnenim prtom dolgo Ze zaman,
mo¢no so bleda njena tenka lica, nikogar ni do njene bele hige,
¥e dolgo joée reva, dan na dan. kako je bleda njema leva stran.

~
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Pod dalmatinskim solncem

Ma3a Slavéeva
Nadaljevanje

jego jo pospremi do terase, kjer sede gostje starega gospoda pri ko-
N silu, in dekle ga predstavi zbranim. S stricem se seveda e poznata
od prejsnjega leta. Eva ga povabi, naj pride kdaj v njihove druzbo: ,Da
ne postanete popoln ,.inzulanec”, ¢e boste pogresali ,,Evropcev”; vedno nam
boste dobrodosli.” :

»Ali se vam zdi nesreca biiti inzulanec? Ponosen sem na to in vajen biti
sam, ¢e mi presedajo ljudje,” pravi Njego in se poslovi. V dvomu zre Eva
za njim. Ali naj bo to odklonitev ali samo opravitilo? Cudak ... ;

Kako ukazovalen je njegov glas, ko da mu mora biti vse pokorno . ..
Eva se jezi sama mnase, da ga je opoldne brez ugovora mbogala, ko je
ukazal, naj se vrneta. Utegne si S kaj domig]jati, — ne, Eva mu bo o prvi
priliki dokazala, da je ona wajena ukazovati in da morajo drugi njo
ubogati — — —

Eva in Njego sedita na pomolu. Veter se lovi v njenih zlatih laseh in
svetlomodra svilena ruta okrog vratu ji plapola kakor ujet kos nebesne
sinjine. Dekle sedi na nizkem Zeleznem stebridku, kamor privezujejo ladje,
ko pristajajo. S komolcem se upira na prekrizano nogo, lice ima v dlani
in gleda na obzorje, kjer se stikata morje in nebo. Tako odsoten je njen
pogled, ko da je samo mnjeno telo prisotno, duh pa da je tam na obzorju in
Se dalje. Njega 7ali ta odsotnost duha in sovra¥no gleda dekle, ki je po-
polnoma pozabilo, da je on poleg nje. Njena ustna so nalahno odprta, ko
da pijejo dih morja. Niso majhna usta, kakor so jih opevali neko& pesniki,

majhna usta lutk brez izraza. Taka so, ko da jih je nebrzdano hrepenenje

cazklenilo in osvetlilo z vlaZnim bleskom Zelje po uzivanju in zasenéilo v
kotih s sencami odreke — ali trme —? Ta usta razkrivajo moé& strasti...
¢im delj jih opazuje, tem bolj se mu dozdeva, da spoznava. dekle, in Zelja,
da bi okusil, kar obetajo usta, se ga polaséa. Njene tenke in trepetajode
nosnice izdajajo Zivéno nrav in obrvi, ki so zdaj negibne, Zivijo in sprem-
ljalo njena razpoloZenja. Njihovi vzgibi Eesto nadomescajo besede. Edino,
kar je zdaj Zivega na njej, so njeni lasje, ki nemirno trepetajo v vetru in
slikajo tresodi se sijaj okrog glave. Njego bi rad uganil njene misli, mu-
dete se tam daled na obzorju, in zazre se kakor ona v daljo, kjer blesket
morja zakriva horizont. Ves se je potopil v ugibanje njenih misli in ne
opazi, da se je Evin pogled ustavil na njem. Motri ga in premisljuje: Kaksne
misli se porajajo za tem upornim elom? Kakini pogledi, kak$ne nade in
Zelje za bodotnost? Kakina je njegova preteklost tam v velikem mestu?
Ali veseljadi z drugimi brezskrbno iz dneva v dan kakor tolike njegovih
drugov, ali $tudira? Kakina je njegova druSéina in kaksen njegov odnos
do Zena in ljubezni? Ali je preoblekel z modno obleko tudi svojo otodan-
sko nrav?

Nobena strast $¢ ni vtisnila svojega pecata v to mlado lice... Ali pa
gresta Cas in greh mimo njega, ne da bi zapustila sledove? Ali je kot Do-
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ryan Gray? Ne zato ker misli resno, temvet le da bi si iz njegovega od-
govora mogla napraviti sliko o njem, pravi: .Cez sedem let bi se lahko
zaljubila v vas...” :

,Zakaj ravno Gez sedem?” jo smehljaje vprasa on.

,Zato, ker ste zdaj premladi, da bi bili zmoZni Guvstev.”

.Jaz bi se ne mogel zaljubiti v vas.” Trdo in skoro zaljivo zveni njegov
glas. Pretrdo zveni, se zdi Evi, da bi govoril resnico. Morda je uzaljen in
je tc osveta, ali pa strah pred Zensko, ki se izraZa v podzavednem uporu?
In nenadoma, kakor so zmone samo Zenske, si zeli Eva, da bi se zaljubil
vanjo, samo za kazen za te besede. Ze ji je %al te ¥elje. Smesno, le zakaj
 se mu hote masevati, saj ji ni nidesar storil... Vendar &uti, da vzbuja
vse njegovo ponafanje v nji neki odpor, Zeljo, da mu kljubuje, da
ga jezi...

Njegov brat Tomo sedi v bliZini na obali in krpa vrse. Eva se zazre
vanj. Primerjaje ji begajo pogledi med Njegom in Tomom, tako da mora
Njego &utiti, kako ju na tihem ocenjuje.

.Lep je va§ brat... Interesanten, moski, ne osladen krasotec. ..’

... kot na primer jaz!“ kon¢a Njego njegov stavek.

.Tega nisem dejala,” de hladno Eva.

,Toda mislili ste sil” ugotovi s prepritanjem on.

Hvala, lepo me sumniite. A e vas veseli, si lahko mislite, da sem
hotela to reéi. Vam je zdaj po volji?™ Vroca Zelja, da bi ranila ponos, ji je
narekovala te besede. On moléi.

.Lep je vas brat —* vrta Eva dalje v rano.

.,Odkrijte mu ljubezen,” ji skoro zani¢ljivo odgovori in luda kamenje
v morje. Eva se natihem veseli. Uspelo ji je, da ga je spravila v nevoljo. O,
prav tako ljubosumen je kakor vsi moski!

,OZenjen jel“ mu ugovarja.

.Kaj zato!” de z izzivalno trmo Njego in nekaj kot prezir je v kadenci
glasu. Eva &ita njegovo neizgovorjeno misel: vam modernim dekletom to
vendar ni vzrok za odreka! Morda Njego pridakuje, da mu bo ugovarjala
na njegove besede, a ona nalaS¢ noce.

.Saj res, kaj zato?!” skomigne malomarno z rameni in gre. ~Zapeljevat
ga grem,” pravi in se ozre pocasi preko rame. Leno in premisljeno se od-
daljuje od Njega, hode, da naj obcuti, kako se vela prijateljska razdalja
med njima.

K Tomu gre dekle. Na kamen poleg njega sede in gleda velike vrie,
razpostavljene okrog njega. Zde se kakor ogromni kolobarji sira, spleteni
iz ¥ice. Tomo krpa mestoma potrgano Zico in vpleta na eno stran vr$ ze-
lenje, da jih ribe v vodi ne zapazijo.

Kar premore ljubeznivosti v pogledu, jo podari Eva Tomu, ko upre
vanj odi in vpra$a: ,, Tomo, kdaj jih boste vrgli?*

,Zveter,” odgovori Tomo in se niti ne ozre od posla.

.,Pojdete samii s ¢olnom?*

,Sam.“ Tomo ¥e ni uganil, da ga spraSuje s posebnim namenom.

,Ali bi me vzeli s seboj?*

.



Zatudeno se ozre r1ibi¢ vanjo. ,Zakaj ne?“

»Na svidenje torej — kdaj?“ se smehlja Eva vprasujode. :

»No, recimo okrog osme ali malo kasneje, ko pada tema.” Negotovost v
Tomovem glasu izdaja, da Se zdaj prav ne veruje v ¢udno zeljo.

»Prav, Tomo, in ne pozabite doma pri Mari glave in srcal” se zasmeje
glasno Eva. Tomo jo e vedno zatudeno gleda. Prvit da se danes gali z njim,
Iz hiSe prihaja Mare: ,,Pojdi, Tomo, v hi%o, majka te klide!" Njena roka
nezavedno spolzi ljubete preko njegovih las. Tomo vstane in z bahavostjo
mladoporocenca, ki se rad postavlja pred svetom s sivojo sreCo, ovije Mari
roko okrog pasu, tesno objeta gresta skozi vrt v hio. V Evini notranjosti
se bolestno nekaj zgane in sama sebi se zazdi beracica, stojeéa v temi, in
zroca za sijajem ljubezni, ki se ji zdi nedosegljiv.

Gostje so zbrani pri mizi, pravkar so povecerjali. Tudi Njego je med
njimi, prvi¢. Sam ne ve, kaj ga je napotilo ba§ osorej sem. Morda poslednji
pogovor med njim in Evo? Ne, ne, saj so Se druga vesela dekleta gostje
starega gospoda in celo lepSa od Eve. Zakaj naj bi se vedno ukivarjal le
z njo?! Kaj mu je.tega treba, da ga izziva in jezi, e le more?

Pogovor tefe o tem, kam pojdejo ma izprehod.

»Jaz ne grem z vami!* izjavi Eva in vstane od mize.

»Zakaj ne?* vpraSa Njego proti svoji volji.

.Navajena sem biti sama, e mi presedajo ljudje — gospod inkvizitor!*
pravi Eva z najljubeznivejsim nasmehom. Vsa dru¥ba prasne v smeh. Vrnila
mu je lastne besede. Njego se nasmehne in nidesar ne odgovori, a v njem
vse kipi od srda.

Lahko no¢, danes se ne vidimo ve&!“ se poslovi Eva od druzbe.

»Dobro zabavo!” ji pomembno Zele dekleta.

»Hvala, to se mi gotovo izpolnil* pokima dekle nazaj.

% %

Tomo jo faka v &olnu. Morje je mirno, brez vetra, brez vala, stekleno.
Sama sta. Skoro mnesliZno se potapljajo wesla v temno vodo, mesedina je
razlita vsepovsod in prepeta po morski gladini kakor razpeta srebhrna
mreza. Zdajpazdaj se vr¥e iz vode riba in pljuskne mazaj. Coln polzi po
morju kakor sen. Oba molé&ita. Grni obrisi sosednjih otokov, iZza katerih
vstaja mesec, obrobljajo blesket pokojnega morja. Dober streljaj od obale
vrze Tomo sidro. Ogleduje se. Na obalo gleda in nato ugotovi po vrvi
globino morja. Kakih deset metrov globoko je obleZalo sidro. Tu bo vrgel
vrie v morje.

»Kako si zapommite kraj, kamor vr¥ete vrie?” zanima Evo.

»Poglejte tja, naravnost. Ali vidite kapelo na obali? In za njo gori v
bregu tik nad njenim kriZem cipreso? Zdaj se okrenite sem, na levo. Tudi tu
si moram zapomniti dve tocki. Evo: tisti telegrafski drog in za njim daled
v bregu kup kamenja. Ce si mislim ravno &rto od kamenja preko droga
do naju in prav tako od ciprese do kapele in do naju, se stikata bas, kjer je
na$ €oln in tu vrZzem vrie v morje. Jutri popoldne pojdem ponje in po
totkah, ki sem si jih zapomnil, jih bom mael in jih dvignil s kavljem in
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konopom.” Prijel je prvo vrio, se uprl z nogo v rob ¢olna in jo varno spustil
v morje. Tako je storil tudi z drugimi in jih je potopil v blizini' prve.
,.Dodelal sem. Ali naj se vrnemo?*

.Ne, ne, se kaj! Rada bi gledala v no¢no nebo in kramljala s pravim
otodanom, kot ste vi.” A

Tomo se nasmehne: , Kako bi vam mogel povedati kaj zanimivega na-
vaden seljak?"

. Pripovedujte mi o Zivljenju na otoku.”

,Enoli¢no je, ne bo vas zanimalo..."

.Ne poznam ga, zato me zanima. Cutim, da tu ljudje drugade zive in
mislijo, rada bi zaznala utrip njihovih src, rada bi bila kolesce v stroju
njihovega Zivljenja.*

Kmalu bi vam presedalo..."

.Morda pa me?!” Dekle le#i v dnu &olna, roke ima sklenjene pod glavo
in gleda v nebo, kjer se leskecejo zvezde kakor bolni cvetovi.

Povejte, Tomo, ali so ljudje tu sredni?*

.Da, mislim, da so. A kdo bi to vedel? Komaj zase vem.”

,.Vi ste? Popolnoma?*

,.Popolnoma.”

.Ker imate mlado, lepo Zeno. Ali boste tudi ostali?*

Prevet bi radi vedeli. Kdo bi si s tem belil glavo?”

,Povejte, Tomo, ali je res, da so vale Zene tako zveste svojim moZem?
In moZje zenam?*

.So, zveste so, poglejte mojo mater, ki je dvajset let Cakala na ‘obeta,
da se je vrnil iz tujine. Dvajset let mu je bila zvesta. Mnogo je takih Zen
pri nas. Slabih ni, ali pa so bele vrane.”

,.In mozje?* :

.,Ce ostanejo doma, se redko izneverijo, a ¢e gredo v tujino — tam je
mnogo prilik in nihée ne ve, kaj se tam godi. TeZko je moZem brez Zene, laze
je njim brez moza.*

JIn vi, Tomo, ali mislite, da bi se mogli kdaj spozabiti v tujini, dale¢
zunaj v svetu?”

,Danes mislim da ne, $ele malo ¢asa je Mare moja, a kdo bi vedel? Kri
je kri in Ce zavre, ni Sasa misliti na zvestobo.”

,In tu? Ce bi prisla tujka, postavim jaz, in bi se zaljubila v vas, ali pa
ne — ¢e bi hotela biti vaSa samo za kratek ¢as, dokler je tu in bi potem
odsla za vedno, ali bi vam mogla vznemiriti kri?*

Tomo zavzeto moléi in jo gleda, Zila na &elu mu nabrekne in Eva ne ve,
%e jo bo udaril ali poljubil. Skloni se k nji in jo pohlepno in zadudeno
gleda. Ne ve, ali so njene besede resnica ali laz...

,Ali bi se lahko zaljubili vanjo s srcem, éeprav bi videli, da vas ona ne
1jubi?*

Kri plane Tomu v glavo in hripav je njegov glas, ko pravi: ,,Ne vem,
nidesar ne vem — — —° Vro¢, nevaren molk visi nad njima. Dekle si ni
prav na jasnem, zakaj mu to govori. Morda ker hode spoznati miSljenje in
Guvstvovanje teh ljudi; iz igrivosti, ker hote videti Tomovo zadrego ob
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misli na greh in ker hote sama sebe prepricati, da se je zmoZna odtegniti
vplivu Njega, éigar osebnost jo bolj in bolj zavzema. Da, zato se igra
s Tomom, da bi si dokazala, da ji Njego ne pomeni ve¢ kakor on. Eva pre-
seka pot z noZzem: ,,Vas ni¢esar ne vabi na morje, v tuje dezele med tuje
ljudi?*“ Tomo jo zatudeno pogleda, ne more slediti skoku njenih misli. Po-
moléi, da se zbere, potem pravi: ,Ne, zdaj ne veé. A kot otroka me je
vabilo, vselej, kadar je kdo odSel, me je prevzela zavist in Zelja, da bi Sel
z njim. Kako naj vam povem? — Zdi se mi, ko da je vsak vzel kos mojega
hrepenenja s seboj...*

,Ali niste nikoli premisljevali o tem, kaj bi storili tam zunaj? Ali bi
delali z rokami kakor va$ ole, da bi zasluZili denar, ali raje z razumom,
mislimi? Ali bi hoteli postati na ta ali oni nadin slavni?*

»Nikoli e nisem razmisljal o tem. Vem samo, da mi je dobro tu in da
si drugam ne Zelim.*

»Kak3en je vas brat Njego? Vase zaprt se mi zdi in trmast.”

»Da, trmast je, v tem je pravi Dalmatinec. Kar hoce, se mora zgoditi.
Zobe bo stisnil in $el z glavo skozi zid, da bo obveljala njegova. A véasih
se zopet otrese stvari, ki bi bil pred hipom dal zanje Zivljenje, skomizgne
z rameni in pusti stvarem, naj teko, kakor jih je volja.”

»Njego in vi, oba sta lepa, vsak po svoje. Da ste zunaj, v velikem svetu,
bi vas Zene ljubile, mnogo Zena ... Tu vas Ijubi samo vaZa, a tam bi menja-
vali ljubezen kakor denar, od ene do druge...”

.Ni mi do ljubezni mnogih Zena, zadovoljen sem, da me ljubi ta, ki jo
imam jaz rad. Zakaj mi govorite vse to?

Fva se zasmeje: ,,Hudobni duh sem, ki vas skuSa. KaZem vam svet in
zivljenje in vam pravim: vrzi se vanj in vse to bo tvoje.”

Skozi trdno stisnjene ustne zamrmra Tomo: ,,Ali se vam da Saliti s
seljakom, kakorSen sem jaz?“

»Ne falim se. Sovrazim ljudi, ki 7ive v miru kakor v stoje¢i mlakuZi.
To ni zivljenje, to je zivalsko, ¢loveka nevredno preZvekovanje lastnega
zadovoljstva, ki ne pozene ¢loveka nikoli naprej. A ¢lovek mora stremeti
naprej, zato mu je dal Bog pamet. Rada skufam zasejati v ljudi nemir,
tak ali tak, da jih vzpodpode k premigljevanju, delu, hrepenenju ali ¢emur-
koli Ze, pa najsibo k dobremu ali slabemu, kajti tudi iz slabega se rodi v&asih
dobro, ¢e ne drugega, vsaj izku$nja. Veaka rana zbudi po boledini odpor
ali upor in kje bi bil svet, € bi ne bilo tega. Ali se vam ne zdi, Tomo, da
izvira iz ustev krivde in trpljenja prav toliko dobrega, da, morda Se vecja
dejavnost kakor iz srede in zadovoljstva?* Oéi se ji svetijo s dudnim bleskom
in prsti ji Zivéno drhte. ,,Ljubim nemir in ga rada sejem, da Cutim okrog sebe
7ivljenje ljudi kakor stroje, ki imajo vsak svoj ritem in ki sem jih po-
gnala v tek jaz...”

,Ne razumem vas popolnoma, a zdi se mi, da je to stvar usode, Boga.
ne vasa. Cuvajte se, da ne pride nekod povradilo, ko se zgodi, da se bo
mastevala usoda nad vami in se bo kdo drugi poigral z vaso usodo, kakor
ste se vi doslej z drugimil!®




ZamiSljeno pravi Eva: ,Veéni nemir sem in izzivam usodo, ker je ne
poznam. Iz objestnosti si jo kujem sama; morda iz uZaljenosti, ker je doslej
Se nisem spoznala, ker me Se ni pograbilo njeno kolesje. Morda to tudi ni
samo objestnost in uZaljenost, temveé Zelja, da si naprtim sama odgovornost
za vse dogodke, ki jih sproZim, da se morem obdolZiti sama za neljube ali
ljube posledice. Nisem med tistimi, ki &akajo, da se kaj zgodi z njimi.
Sama delam dogodke, Zivljenje. Ali pa se mi vse to samo zdi? Toda ali ni
vse naSe Zivljenje samo ono, kar si domigljamo, da delamo, pa najsibo res
ali samo domisljija... Prav imate, Tomo, kdo bi vedel odgovor na vse?* Oba
sta potopljena v globok molk.

Tomo premisljuje razliko med tem dekletom in dalmatinskimi Fenami in
se ¢udi, kako so razliéne. Zgrozi se ob misli, da bi mogla tako govoriti nje-
gova Mare, in vendar obuduje to dekle, ker je zanj nekaj tujega, nekaj
kakor prepovedan sad.

»Povejte, Tomo, ali se vam zdi ljubezen lepa, nekaj izrednega ali samo
neobhodno potreben del nasega Zivljenja?*

,»Eh, kako bi vam to povedal? Biti mora paé kakor rojstvo in smrt, brez
nje bi ne bilo ne enega ne drugega. Vsakemu je pa¢ namenjena, lepa ali
prokleta, vsakdanja ali menavadna... Nam je rojstvo pomlad Zivljenja,
Ijubezen poletje; jesen da sad poletja in zima je starost in smrt. Kakor smo
podvrZeni letnim Easom, tako se nam odmotava Zivljenje — — — Cudno,
Ce sem srecaval v mestu Zene, kakor ste vi, so se mi zdele tako daleé kot
popolnoma drugi ljudje, ki nam niso prav ni¢ podobni, in nikoli bi si
ne bil mislil, da bi jih mogel razumeti, kakor razumem danes vas. ..

., Vse to je samo slucaj, Tomo, ¢as, kraj in razpoloZenje. Ce bi se sretala
v mestu med drugimi ljudmi, bi morda pretekla leta in bi ne dosegla te
stopnje zaupnosti kakor danes. Niti svojim najboljSim prijateljem nisem
Se govorila stvari, ki jih danes vam, ¢eprav vas poznam $ele teden dni. Vse
to dela narava, no€...“ Nenadoma prevzame Evo zopet Zelja, da bi zbegala
tega preprostega ribia, Zelja, ki izvira iz kesanja, da se je preveé razkrila,
in zato hoGe zopet zamesti in zabrisati sled svojega priznanja. Da, njemu
je lahko, njemu Zivljenje ni problem, vee, ¢esar ne razume, odvrne od sebe
s tolaZilom: kdo bi vedel? Zavidna mu je te srede in tega miru in nekaj
nerazumljivega jo sili, da bi ga begala.

»Ali ne ocutite, Tomo, kako je tema kakor nekaj Zivega med nama?
Kakor Ziva vez. Skrivnostna ¢arodejka je, ki je poloZila vam in meni roke
na ramo in skoznjo se preliva vsak drhtljaj telesa in glasu, vaSega in mo-
jega... Zakaj se tresete, Tomo? Vas je strah mojih besed in njih dotika?"

Tomo &uti skozi temo njen pogled kakor vrot solnden Zarek. Skusa se
nasmejati: ,.Bojim se vas!“

»Ne jemljite mojih besed resno, Tomo... Pijana sem noéi in morja, na
valovih neznanega hotenja in hrepenenja kolebam, v temo govorim in ne
vem, kdo je tam...

Mesec se skriva za oblake, sveti in uga$a za njimi. Odsvite morja ima
Tomo v odeh, na vse je pozabil, ko da bi ga bil vsesal vrtinec njenih zme-
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denih besed in opoja. Ves svet je utonil, bregov ni in ne otokov, vse je za-
lile morje. Samo njihov ¢oln in onadva sta. In Mare ni ved. Tomo Sepede v
temo: ,,Strah me je samega sebe...”

Jasno kakor Zarka lu& posveti nenadoma v opojni mrak Evin glas:

»Ne bojte se, Tomo, vas &uva ljubezen vage Zene!*

Tomo se zgane, kakor da se je prebudil. V zadr#anem dihu se dugi be-
seda: ,Zakaj ste dejali ba§ to?

Trudno, v notranjosti osramoéena, pravi Eva: ,Ker je bilp treba...” in
si misli, da je bil poslednji &as, da prekine kruto igro, za katero je skoda
tega odkritosrénega, dobrega &loveka. Saj ji ni niesar storil...

Ta hip je pretrgana Carobna tanéica, ki je zastirala za nekaj &asa spo-
min na vse.

Mare! — — —

Ni& odziva ni ob tem imenu v njegovem srcu. Samo tema in tiSina, bo-
leda ti%ina.

Coln se ziblje na rahlih valih. Na bregu, kamor plove, se riSe temna
senca.

»Mare vas ¢aka,” ugotovi Eva in ne ve, zakaj ji je glas zbadljiv.

»Ne, Njego ¢aka vas...“ odgovori Tomo in potem umolkneta. Coln
drsi v pristan. Eva skoéi iz njega in prezre roko, ki jo ji daje Njego, da bi
ji pomagal iz ¢olna.

)V tem hladu, tako pozno vozid gospodi¢no po morju? Kje ti je pamet?
Ali ne uti$ hladu na svoji lastni debeli koZi?“ Nejevoljen je Njego in kara
brata. Tomo pospravlja v tolnu in ne odgovori.

»Jaz sem hotela, na mojo pro$njo sva ostala zunaj!“ Tako odloéno zveni
Evin glas, da ji nima smisla ugovarjati. Nenadoma pravi mehko: »Bajno je
bilo,” in pogleda Toma. Njego ob&uti to kot Zalitev. ,Pojdiva se malo iz
prehajat!” pravi in bolj ukazuje kot predlaga. Eva mu smeje umakne svojo
laket: ,Kje vam je pamet? Ali ne &utite hladu na svoji lastni debeli kozi?
Pojdite samil” in se okrene k Tomu: ,,Greste v hi%o?*

In Tomeo gre. Dela v &olnu ni dokonéal, a gre, ker ve, da pojdeta z Evo
skozi vrt, ki je v temi, in upa, sam ne ve kaj. Podasi hodita, vedno po-
casneje. Pot je kratka in Ze stojita pred hiSo, ne da bi kaj izpregovorila. V
vezi je tema. Ko odpre Tomo duri, se vlije skoznje v Sirokem valu mese-
¢ina. Eva obstoji pri vratih svoje sobe: ,,Hvala vam, Tomo, lepo je bilo..."
Pocasi govori in njemu se zde njene besede tako velike in lepe in pomembne,
kakor da je usoda v njih.

»Vam hvala,” ji zmedeno odgovarja, ,tudi za one besede Njegu!* ter i
podaja roko.

»Lahko noé¢, Tomo..." de Eva mehko in poloZi svojo roko v njegovo.
Narahlo, brez stiska ostane v njegovi delj, kakor bi smela.

sLahko no¢.” Kakor pesem brez poslednjega akorda zveni mjen po-
zdrav. Lodcita se.

Ko Tomo leZe, drhti. ,,Hladno je,” si pravi in se odene, a ¢elo mu je
potno in kljub temu ga mrazi... Poleg njega pokojnospi njegova mlada Zena.

Dalje prih.
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Ziva smrt

Ema Deisingerjeva

blaki na obzorju so vedno temnej$i. Tezka sopara v vzduSju se ti-

hotapi v duso kakor smrtna otoznost. Ne ve§, kaj je smritna otoznost,
de 1 niso solze zalile srca in se sivina zlih slutenj ni privila k tebi tako
tesno, da te dusi.

Trpljenje pljuska vate in ti scka$ te pljuskajoCe valove s skrajnim
naporom, potem pa pride tisti odloéilni trenutek, ko te konéno zapuste
moédi in se zrufis. Ni¢ veC ne trepeces za svoje Zivljenje, ni¢ ve¢ se ne
boji§ smrti, ni¢ veé¢ ni v tebi strahu, da te bodo pogoltnili pleso¢i vrtinci.
Kakor brez zavesti taka¥ konca. Tvoja jadrnica se dviga in pada na vzbur-
kanih valovih Zivljenja, jezne vodé jo sedejo in trZejo, dokler me udari
vanjo val, ki jo prekolje na dvoje.

V tej usodni uri ni v srcu ne pro¥nje ne molitve, srce ne ¢uti ne pro-
stosti ne spon, ne vezanosti, ne samote in ne potreb; tiho raste v bliZzajoci
se hlad smrti, vse drugo izginja kakor zlatopeni soj. To je ena tistih brez-
breznih nemih boledin srca, ko si ravnodufen za vse in ti je smrt enako
blizu ko Zivljenje. V tisti brezobrazni, usodni minuti je bilo tudi Silvi,
ko so jo polozili v refilni voz, prav vseeno, kaj se zgodi Z njo. Misel ji
ni veé kovala borb, zdelo se ji je, kakor da je razpeta med brezdnom in
zenitom, srce pa je lano le Se miru, miru — — —

LI R

Pod vrbo Zalujko Ze davno spi njena mati vecni sen; mjej je bilo takrat
sele pol leta. Oce se je potem zapil; po poklicu je bil igralec. Bog ve, kam
ga je zanesla usoda. K sebi jo je vzela teta, sestra po njeni materi. Teta
Maricka se je prezivljala zelo skromno. Nabirala je kostanj in napravljala
iz njega Skrob, likala moSke srajce in naprsnike, Silva pa ji je pri tem
pomagala od rane mladosti. Silva je tudi raznaala perilo strankam, Tu
pa tam je dobila kak dinar napitnine. Stanovali sta v podstre§mici. Teta
je bila silno redkobesedna, odsedna, nikomur ni zaupala,'kaj ji teZi srce.
V zgubani obraz je bilo zarisano tmpljenje. Porodena ni bila. Na steni je
visela fotografija nekega mladega moZa. Silva ve, da je bila teta prepo-
nosna, da bi kdaj prosila ljubezni. Se njej ni nikdar izrazila, kaj je skriti
vir njene tegobe. Hodila ni teta po navadi nikamor od doma, prijateljic
tudi ni imela. Likala je od jutra do vetera. Noge so ji od stoje zatekle,
zato tudi ob nedeljah mi mogla v cerkev. Le na boZi¢ in weliko noé je §la
v cerkev, a to zelo zarana. Edine cevlje, ki jih je imela, prostorne in trde
kakor kost, je tedaj obula na zatekle revmatiéne noge.

Ziveli sta skrajno siromaSno. Kmalu se je usoda zaokrenila $e na slabse.
Nekega jutra je ostala teta v postelji. Noge so ji moéno zatekale, prsti
na roki so ji postajali modrikasti. Silvi je naroéila, naj gre k hisni go-
spodinji v prvo nadstropje po staro sluzkinjo Rezo, ki je bila dobrodusna
Zenica ter je teti semtertja storila kako uslugo. Reza ju obisée. Takoj
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postavi pravilno diagnozo, ko zagleda bolno Maritko. ,Srce! V. bolnico bo
treba.” — ;

Silva Siva teti edino izprano srajco, ki ji je $e ostala izmed strganih
kosov perila. Nesteto lukenj ima ta srajca. Silva klone. ,,Preveé je strgana,
teta, ne morem zaSiti. res, ni mogode!” Teta vzpodbada: ,Kdor hoCe, vse
naredil” Znova je vzela Silva v roke Sivanje in za silo skrpala srajco.
Teta jo je oblekla. j

Refilni voz Ze stoji pred hifo. Obedve pomagata teti po stopnicah in
nato v refilni voz. Silva jo spremi v bolnico. —

Naslednji dan jo gre obiskat. Zaman jo ii¢e po bolniskih sobah nazna-
Cenega oddelka. Stopa od postelje do postelje in bega z oémi po obrazih
bolnic. Sestra pojasnjuje: ..Sino¢i je umrla na tem oddelku neka beradica,
ki so jo bili dopoldne pripeljali v bolnico. Morda iscete to? Je to vaSa teta?"
Silva se zgane, trpko premislja: Beradica? Kakor ona Zenska, ki dan na
dan na stopnicah frantiskanske cerkve prosi milo¥¢ino? — Ne, ni res?
Njena teta tega ni nikdar storila, za ves svet bi ne bila storila tega nikoli.
Med jok se meSa srd in uZaljenost. Nikdar ni njena teta nidesar prosila
tujih ljudi. Se z ljubeznijo je bila skopa. Silva ve, da jo je teta ljubila,
a je to ljubezen srameZljivo skrivala.

Tako je ostala Silva sama, brez svojcev, zapu$éena kakor zelena oaza
sredi pustave. Bilo ji je takrat 17 pomladi.

Nesteto pohlepnih in pozeljivih moskih rok se je poslej iztegovalo po
njej. Borila se je Silva in otepala teh rok. Posteno se je hotela prebiti
skozi zivljenje. Iskala je delo, vsepovsod se je oglasila, potrkala na neiteto
duri, a brez uspeha. Ob tem spoznanju trese Silvo mraz in strah pred prihod-
njim dnem. Kaj bo? Tegoba ji je razlita na ustnicah, ena sama Zelja ji gori
v srcu: sluzba, delo. Nole propasti kakor tisoé¢ drugih deklet, do kraja
zavrzenih in poniZanih. S krlevito stisnjenimi pestmi prosi kruha od tvor-
mnice do tvornmice. Kruha! Glad grabi’ ¢ za njen zadnji ponos, bolecina
bede se meSa v grozo spoznamja: nitesar ni ‘veé, ne kruha ne strehe, ne
usmiljenja ne pravice! Kakor Zalna koraénica odmevajo koraki brezpo-
selnih po ploénikih, Silvo trese tajna groza obupa. V odeh se ji zrcali ne-
popisno gorje sveta in obupno obtozevanje wvseh Zivih, vesoljme é&loveske
druzbe.

Nekaj neizreéno resnega je v njej, prirojeno trpko spoznanje brezupa.
Globoko v njej je odjeknil ponos njene tete. To svojo umrlo teto razume
Sele dames, ko ji drhti vse telo od pritajenega gneva, ko ji lica uZziga srd,
ko je mnaila za vse prosnje le gluha uSesa, ko se bori zoper ves svet ‘za
ko$¢ek kruha in Zivljenja. Do smrti je Ze utrujena, bori se sama s seboj za
pogum: in moé. ,,0, ko birse mogla zdajci znajti tam onkraj, kjer sta mati
in teta!"

»O Bog, kaj govorim?*

»O¢e, ki skrbi§ za ptice pod nebom in oblaci$ lilije na polju, usmili se
me! O¢e, daj nam danes na$ vsakdanji kruh...! Usmili se me, usmili!*

Kakor §vigne nenadoma plamen iz hise, ta.ko je planila iz nje bole¢ina
in se sprostila v obupno prosnjo.
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Mirna lepota vioda ob obreZju jo prijazno vabi. Nevidni demon ji pri-
govarja: ,lztrgaj se iz tega prokletega Zivljenja!“

Valovi omamno kliéejo: ,,Pridi, tu ni boja, ni kriz, ni gorja! Pridi,
P d il

Silvine oéi so zami$ljene in zameglene od boja in obupa. Z vso silo se
otresa te¥kih misli. Solnéno se hahlja valovje: ,,Pri-di, tu ti bo laZe, tu je
lepse, tu se odpodijes!” Silva se nehote pomika proti valovju.

Tetin obraz gleda vanjo smrtnooto?no, strahotno zaskrbljeno: Nikar!

Silva se zave. Stopi nazaj. ,Sveta Devica, kam sem za$la!” ,Ne, tega
no¢em!” ,Nod&ém!”

Strahotno izsuSeno telo, Zivo okostje s plamtedimi ofmi gori v mo-
gotnem zagonu bolesti. ,Ne, ne storim tegal®

Iz njenega krika zvemi bridek glas. Odhitela je pro¢ od obali zape-
ljivega valovja. Dobojevala je boj. Za spoznanje laZji je njen korak. Nova
sila je zagorela v njej — svet samega neizmernega upora. Na bregu smrti
je znova oZivela njena Zivljenjska moé, hlad groba ji je vrnil pogum.
Kakor prasket Zivega ognja je zakipela od poguma in moéi mjena izhicana
duga. — Kakor Mojzes v goretem grmu izpoveduje pred boZjim obli¢jem
svoj Credo. Suhe, sestradane roke se dvigajo k prisegi in zavezi: da,
vzdrzati hoe do konca in do kraja. Ziveti hote, ¢eprav njeno izstradano,
ko$¢eno telo umira od skelede boledine gladu. Neupogljiva hoce biti, tako
kraljevsko dostojanstvena kakor njena teta, ki je ostala vetno svetlo za-
pisana v njenem srcu. Tetina pot razsvetljuje sedaj njeno. Biti hole kalor
ona, njena teta, nikdar proseda in toZea, zaprta in nema, mocna in ne-
zlomljiva, ki je mi mogel razmajati vihar Zivljenja, Ceprav jo je biéal
do kosti. Najsi so jo imeli v bolnici za bera&ico, vendar je bila mavzlic si-
roma$tvu kraljevsko vzvifena. Tetina veliZastna bitnost sega preko groba
do nje, derota energija pokojnice se vtelesuje v njej. V oteh ji sije ogenj
nadéloveike moéi, ki gospoduje nad smrtjo. — — —

R S

Silva ni nehala s povprafevanjem za sluzbo, za kruh. Opoteka se od
slabosti. Pred nosom ji zapirajo vrata, koder pozvoni. Ponekod so vljud-
nejdi in ji veaj odgovore, eprav s ponarejenim, zlaganim soZaljem: ,.Zal,
pri nas ne potrebujemo sluzkinje, povprafajte morda drugod!* Tako po-
dobni so si vsi taki odgovori, da ne potrebujejo ne sluZkinje ne streznice,
ne potrebujejo dela njenih rok, mjene pomoéi mne pri pranju in ne pri
drugem gospodinjskem delu. Poskusiti hote svojo sreco Se v paladi na
koncu ulice. Tolikokrat je Ze $la mimo, morda bi pa le bilo mogoée dobiti
v tej pala¢i kako zaposlitev? Morda so tu boljfe, imovitej§e gospodinje?
Da, poskusiti hoée Se tu.

V I nadstropju se ni upala pozvoniti. Z usnjem obita vrata so tako
resnobno moldeta, nedostopna. Ne, za temi vrati se ne da povprafevati.
Beda ji je izvezbala pogled, ki je ‘gorel od vrodice spoznanja. V 1. mad-
stropju palale zopet polno imemitnih vrat, nad mjimi napisi' imenitnih
uradov. O, ta vrata so prav tako mogoéna in preteda ko spodaj v I. nad-
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stropju. Ko pozvoni$, se prikaZe livriran sluga, ogleduje te od glave do
petd, ne Caka niti tvojega pozdrava, e jezno zaloputne vrata. Ona to vé,
vse to je Ze doZivela, Zatorej dalje v viije nadstropje. Korak kleca. Ble-
Stece siva vrata v IIL nadstropju so prijaznej$a. Ni¢ ohola, navadna li¢na
stanovanjska vrata, Tam pozvoni Silva, prav potasi, plasno, umerjeno, da
zvok ni preve¢ hresée¢ in me spravi takoj v nejevoljo stanovalcev, kajti
te ,milostive so glede zvonjenja prav posebno Zivéno obcutljive.

Plostica na okroglem okencu iz medi se premakne na vratih. Sivo,
brezéutno oko se zapi¢i vanjo. V duso ji sega mraz. Zadiréen glas seka
vanjo: ,Smo na magistratu pladalil* ,Saj ne beradim,” a odgovoriti ne
more, grlo je tako suho, besede padajo neizgovorjene nazaj v duSo ka-
kor skala. ,SliSite, & so takoj ne poberete od tod, poklidem straznikal®
Silva se oprime dr?aja na stopni$éu, da ne pade. Postalo ji je slabo. Celo
v sencih ji tolée odmev tega kritanja.

Shujgani obraz s §trle¢imi liénicami dobiva uprav mrtvaski izraz. Silva
ni¢ veé nel ihti, ne tarna. Previdno se oprijemlje drZaja in polzi stopnico
za stopnico nizdol. Gladni Zelodec, ki je preje tako neutefno rjovel kakor
volk, da jo je skelelo vse telo, je sedaj ¢udno miren, Volja bica telesne sile,
trdo in sunkovito gospodari nad njimi. A ta dogodek jo vendar tako boli.
Dusa je %e vedno obéutljiva; boledina v dufi re¥e kakor brusen noz,

Ob koncu stopnic pojemajo znova telesne modi. Izhirano telo je v
ugasanju, sile so docela izérpane. Napon wolje raste. Obstala je. Vso na-
kopiceno energijo volje je sedaj osredotodila v en sam ukaz: ~Ne bom se
zrusila!®

V vezi stoji, vzravnana kakor kip. Iskrice ivl jenja, ki so v telesu, do-
gorevajo. Volja kljubuje smrti. Kri se pretaka pogasi po zilah, v usesih ji
zveni kakor praznifko potrkavanje zvonov.

Tako nepremiéno stoje¢o — poosebljeno ¥ivo smrt — jo ugleda gospa
iz hife. Krik! Na mah pritetejo radovedni gledalci. Silvo iogovarjajo,
sprasujejo. ,.Ziva je, §e diha,” pravi nckdo. ,Bry po redilni voz!* Ona slisi
glasove kakor iz daljave prihajajoe. Ustne so ji trdno zaprte, nikoli ved
se me odpro. Misel ji je %e begnila v onostranstvo.

Resilni voz je nemudoma prispel.

Negibno, trdo, zravnano ko kip so jo polozili v redilni voz.

Obraz ji je &udovito svetal, brez pege in made¥a kakor pokrajina po
izliti nevihti,

Ljudje v poslopju se razhajajo s pocasnimi, spokornitkimi koraki.
Morda jih je le malce sram, morda je nekatere le pretresel pri¢ujoéi pri-
zor, morda jih je le mekoliko strah, kako bi bilo, e bi tudi sami nekod
zaman moledovali za troho &loveskega usmiljenja.

Iz mradne veze drhti groza.

Casopisi so drugi dan prinesli suhoparno vest, da je ona mlada Zenska,
ki so jo madli v veZi poslopja, v bolnici preminula.

ZdravniSka preiskava je pokazala, da je Zelodec prebavil samega sebe.
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Zenski tipi v romanih Turgenjeva’

Milena Topolovieva

nega mesta. Prvi, ki jo skuSa uvesti v literaturo kot bitje vredno po-
zornosti, je Karamin. V povesti ,,Bjednaja Liza“ opisuje, kako je lepo vasko
dekle postalo Zrtev oholih, vsemogoénih grastakov. Nekoliko bolj obravnava
7eno romantika. Njen zastopnik Pugkin ustvari v ,Evgeniju Onjeginu® dva
lepa #enska lika, Olgo in Tatjamo, ki itatelja resnino navdusita.

Kot glavne junakinje pa nastopajo Zene Sele pri pisateljih 40 let de-
vetnajstega stoletja. OpaZa se, da postavlja ta literarna $ola Zeno mnogo vise
od mogkih, da tvorijo prav za prav samo Zene ‘pozitivne tipe v ruski litera-
turi tega Casa. Zlasti Turgenjev, glavni zastopnik te ¥ole, prikazuje Zene
v vsej njihovi moralni veli¢ini, da tembolj osvetli nezmoZznost in nicevost
moskih herojev. Zeno pofilja v svet kot boriteljico in uresni¢evalko hu-
manih idej, a ne veé kot statista ali bitje, ustvarjeno le za igradkanje,
vzgojeno v puhlem, propadajotem plemiskem okolju in Gakajote na Zemnina.
Plemitka héi se zanima pri njem za nove, prodirajoce ideje, se posveda delu
in izkazuje dovolj energije za aktivno sodelovanje pri refevanju vseh
varnejiih ¥ivljenjskih vpraSanj.

Vzrokov takega gledanja na Zeno je pri Turgenjevu iskati v novih dru-
yabnih razmerah in v pisateljevem osebnem odnosu do Zene.

Kar se ti¢e druzabnih razmer, vidimo, da se je ravno v drugi polovici
19. stol. politi¢no in socialno Zivljenje v Rusiji dokaj izpremenilo. Plemstvo
je propadlo, kmetu pa se je jelo obetati svobodnejSe in Eloveka dostoj-
neje Zivljenje. Nastopila je nova doba, doba dela, ko bi se moral z delom
jzkazati tudi plemié. Prejinji gospodar tisolev podloZnih, ki mu je streglo
pri najmanj$em opravku nesteto slug, pa dela ni bil vajen. Plemiska vzgoja
in ‘ves natin plemiskega Zivljenja mu nista mogla vzbuditi zmisla za resno
delo. Paé pa se je mladi plemi& vdajal vsakrinemu razmigljanju, snovanju
novih, humanih idej in razrefevanju najrazli¢nej$ih problemov. Kljub ve-
likemu idealizmu in zanosu, s katerim je propagiral svoje ideje in z njimi
osvajal okolico, je vendar njegovo ivljenje minilo brezplodno. Svojih idej
ni mogel uresni¢iti, ker mu je zato nedostajalo moéi, samozavesti in Zive
vere v uspeh svojega delovanja. Propadajoéi plemic je postal pod silo raz-
mer enak onim, ki so mu preje tladanili; zato se je Cutil zapostavljenega in
poniZanega. Spoznal je, da je kot plemi¢ odveé novi tloveski druzbi, da pa
kot &lovek ni zmo¥en dela in da tudi njegova filozofija in razreSevanje pro-
blemov nikomur me koristi. Nekdanji gospodar tisoterih podloZnikov se je
tedaj zavedel svoje brezpomembnosti in nicevosti, ta zavest ga je spravila
v obupen dusevni poloZaj, v resignacijo ali éesto celo do samomora.

Tako je ta doba rodila takozvane odviSne ljudi, ki se ne morejo vziveti
v nove razmere. Ena izmed znaéilnih njihovih potez je tudi, da ne morejo
ljubiti. Najgloblje cuvstvo, ki ga obéutijo kdaj v Zivljenju, je le prija-

Do nastopa Turgenjeva nima Zenska v ruskih romanih in povestih vaZ-

* Predavanje v Splofnem Zenskem drustvu ob 50 letnici pisateljeve smrti.
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teljstvo in spoStovanje, ne pa ljubezen. Res prevlada tudi pri njih v nekate-
rih trenotkih strast, a kljub temu se neprestano zgrazajo nad svojo izredno
hladnostjo in s strahom priznajo, da nikdar niti verjeli niso v ideje, ki so
jih tako vmeto zagovarjali.

Kot je prehodna doba v druzabnem ¥ivljenju rodila odvitne ljudi, pray
tako je njen plod tudi energitno, delavno dekle, ki je v ruskih romanih
tega Casa pogosto prikazano.

Plemkinja, vzgojena dotlej strogo po aristokratskih druzabnih pravilih,
se otrese tradicionalnih predsodkov svojega stanu. Mesto igramja klavirja
in ¢itanja romanov se oprime dela za ljudstvo. Z vsemi svojimi duSevnimi
in fiziénimi silami aktivno sodeluje pri reSevanju vseh vaznej§ih Zivljenj-
skih vpraSanj in ne izgublja kakor njeni moski tovari$ svojih energij samo
v razmi§ljanju, Njena moéna volja in vera v uspeh ji vliva kljub vesem
§tevilnim oviram vedno novega poguma. Pozitivnost takratne plemitke Zene
temelji po nazorih Turgenjeva v dejstvu, da sledi Zena pretezno svojemu
zd ravemu instinktu in da se prav radi tega hitreje vZivi v move razmere.

Poleg tega tipa je Turgenjev izoblikoval $e dva Zenska tipa. Za razume-
vanje teh dveh pa je potrebno, da se seznanimo z nekaterimi usodnimi
momenti v pisateljevi mladosti.

Turgenjev je kot otrok silno pogresal ljubezni v domaéem krogu. Mati
je bila prava tiranka; s svojo krutostjo je ustrahovala otroke in sluZinéad.
Pretepanje je bilo na njenem domu vsakdanje opravilo; niti ena nezna,
prisréna poteza ni oblaZevala tega despotizma: ,,Koga ti ne mucis?” je vpra-
$al Turgenjev nekoé svojo mater: ,,Kdo diha svobodno v tvoji bliZini? Kdo
je sreden pri tebi? A vsi ti bi te lahko ljubili in bili pripravljeni dati zate
zivljenje. Ti pa vse omesredujes!” Teror v domaédi hifi, ki ni prizanaSal ni-
komur, je priblizal mladega plemi¢a preprostim sluZabnikom in kmetom. V
teh ljudeh je gledal Turgenjev sotrpine, deleZne prav takega ali Se hujfega
pretepanja in brezsrénega ravnanja kot on sam. Vzbudilo se mu je socustvo-
vanje z njimi; odkril je v njih postene in zveste sluzabmike, ki prav tako
trpe in obéutijo krivice kot on. Enaka usoda je trpece zbliZala.

V Turgenjevu opazimo znadilen preobrat v gledanju na podloZnika.
Medtem ko so plemiéi dotlej smatrali preprosto ljudstvo za brezfutno blago,
ki ga lahko kupuje$ in prodaja$, je gledal Turgenjev v vsakem &loveku
kakr$negakoli stanu le ¢loveka. In takega cloveka. kakrSnega je sam
spoznal, je pokazal v ,LovCevih zapiskih®, ki so postali kljub brezten-
dendnemu podajanju preprostih ljudi evangelij poniZanih in so izzvali pro-
test v najvi§jih krogih.

Kakor je v vsakem &loveku videl predvsem é&loveka, mu je bila tudi
narava zivo bitje z duso: ,,Ne morem brez vzhi¢enja pogledati, kako se dviga
s sveZim zelenjem porasla veja proti nebu,” pravi mnekje Turgenjev. ,,Zakaj?
Radi kontrasta te male vejice, v kateri je vendar toliko Zivljenja, ki se
strese pri vsaki sapici, ki jo lahko z enim samim prstom upognem in umorim,
proti tej vedni, prazni neskonénosti, temu nebu, ki je le radi zemlje modro
in Zarele. Toda Zivljenje, njegove navade, njegovo lepoto, ki hitro mine, vse
to molim. Zrasel sem z zemljo."
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Vsako delo Turgenjevo izpriuje njegov intimen odnos do narave.
Nikjer v ruski literaturi do nastopa Turgenjeva me zasledimo takih
neznih in slikovitih orisov narave, ruskih nodi, viharja in ¥ivljenja v pri-
rodi. Pri njem &utimo, kako narava diha, kako prepletajo njeni pojavi
dogodke ¢loveikega Zivljenja in se harmoniéno skladajo z njim. Vendar
mu je socustvovanje s sodlovekom in tesno soZitje z naravo le deloma na-
domestalo v rani mladosti pogrefano ljubezen. Sprido take mladosti je v
neZnem, po naravi zelo obéutljivem detku na videz skoro zamrl sleherni
¢ut ljubezni. Prav zato pa je v moski dobi postalo hrepenenje po ljubezni
bistvena poteza njegove dusSevnosti. Zelel si je ljubezni od plemenitega,
idealnega Zenskega bitja, ki bi mu odkrivalo obzorja vzviSenega erotiénega
Cuvstvovanja. 5 tega staliSéa nam bo umljiva njegova ljubezen do gospe
Viardotove, strastne igralke, operne pevke in pianistke. Velikanski njen
vpliv na Turgenjeva si razlagamo iz dejstva, da ni videl v njej le telesne
lepote, ampak predvsem tudi vieleSenje velike in Siste umetmosti, zlasti
glasbe. Umetnost kot nadtvorno manifestacijo &lovekove duSevmosti pa je
Turgenjev Ze od mladosti strastno ljubil. Le ob tem preudarku bomo umeli,
kako je pisatelj na tej igralki dobesedno visel skoraj 40 let, deprav je
bila poro€ena in v privatnem Zivljenju naravnost prozaicna.

Izkustva, ki so dozorela Turgenjevu ob tej njegovi ljubezni, so mu
bila povod, da je izoblikoval naslednja dva tipa svojih Zemskih postav.
Prvi je tip demonske Zenske, deloma vtelefen v gospe Viardot, ki ga je pad
z neko skrivnostno demonsko silo toliko &asa priklepala nase, ne da bi ga
osrecevala. Drugi tip pa je temu prav nasproten, a izvira prav tako iz do-
zivetij, ki so mu jih dali njegovi odnosi do te francoske igralke; to je tip
vzviSenega, idealno popolnega in pri tem seveda dokaj neZivljenjskega
zenskega bitja, ki mu je bila realna postava gospa Viardot kot umetnica.

} Konec prih.

Bolgari in mi
Manica Mahkotova

dneh od 20. novembra do 4. decembra t. 1. je priredila Glasbena Ma-
V tica ljubljanska koncertno turnejo pe Bolgariji. Natantna porodila o
koncertih soiz$la v dnevnem &asopisju. Tu naj opiSem le nekaj najmocnejsih
vtiskov iz dezele, ki nam je bila vse predolgo tuja.

Odsli smo na pot z moéno zavestjo, da smo med prvimi, ki so poklicani,
da porusijo zidove, ki so dolgo &asa lo¢ili bratske juZnoslovanske narode,
Ceprav je bila vera v na¥e poslanstvo moéna, nam je vendar na dnu srca
vstajala skrb, &e§, kakfen bo odziv z one strani, bodo li bolgarska srca od-
jeknila v istem ritmu, ki utripa v na&h? Bilo nam je tesmo... Prestopili
smo bolgarsko mejo. Prvi bolgarski obmejni organ nas je pozdravil z be-
sedami: ,,Pozdravljeni, ki prihajate k nam kot resniéni bratje in ne kot
papirnati®. To so bile prve nam namenjene besede na bolgarskih tleh. Niso
ostale osamljene, Se nestetokrat so nam zazvenele, in danes, ko smo doma,
zvene v na$ih srcih.
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Tako lep in prisréen je bil prvi pozdrav na bolgarskih tleh. Kar je
sledilo, je kakor lep sen. Zdi se nam, da so mesta in ljudje tekmovali med
selboj, kdo nas bo iskreneje in prisréneje priZel k sebi in navezal nase.
Vendar niso ti svecani sprejemi omo, kar je najmoc¢neje delovalo na nas.
Mogli bi to konéno smatrati le za lep &in gostoljubja. Najlep$e nas je do-
letelo po deZeli, na malih postajicah, kjer stoji vlak lkomaj minuto. To
kratko minuto je izrabila Solska mladina, da je prihitela na kolodvor, nas
obsula s cvetjem in nam zapela pesmico v pozdrav. V kratki minuti ni bila
pesmica izpeta, za nami je iz grla mal-ega solista drhtela skozi zrak otoZna
pesem o zeleni gori. Bilo je to najlep3e, kar smo si sploh mogli Zeleti — bil
nam je dokaz, da naSe delo ni omejeno le na ona poedina kulturna sredis¢a,
kjer so se vriili nadi koncerti, temveé da je Sel glas o nas tudi na dezelo,
da nas tam poznajo in nas imajo radi.

Bolgar 1jubi svojo pesem. V njej vidi porostvo za narodovo silo in bo-
do¢nost. ,Rodna pesem mna vek ni svrzva — rodna pesem nas
na veke druzi” je bolgarsko pevsko geslo. Zapeli so nam ga neStetokrat v
pozdrav in bili so veseli, ko smo ga peli z njimi. V tem duhu gledajo v bo-
doé¢nost in v tem si predstavljajo reSitev perecih gospodarskih in politi¢nih
problemov. ,Cesar ni zmogla razumska politika in niso dosegli politicni
dogovori. bo storila pesem, ki pojde od duse do duse, ki bo segla v globino
src obeh bratskih narodov®. Te besede so nam govorili govorniki v mnogih
mestih, ne vedod¢ drug za drugega, a vsi z istim preprifevalnim ognjem.
Vanje veruje bolgarski narod, ki si iskreno Zeli naSega bratstva. Tudi mi
verujemo vanje.

Naga pesem je bila zrcalo, v katerem se je odrazila bolgarska dusa.
Gallusova ,,Ave Maria®, Adamitev ,Mlad junak®, Lajovéev ,Zeleni Jurij®,
Gotovéeva ,,Jadovanka za teletom™ so pesmi, ki so povsod nasle najveé od-'
ziva. In seveda vse narodne. S svojim odzivom so nam poloZili duo na dlani,
mi smo jo preéitali in doziveli. Mehka je in sanjava, fegava in vedra,
mnogo je v njej smisla za humor, navezana je na solnce in na ljubo zem-
ljico. Prava slovanska duga! Zelo nam je blizu — ljubi to, kar ljubimo
mi, in ljubi nas. :

Adamideva ,Smrt carja Samuela® jim je vzbudila narodni ponos. ,Sa-
muel je na§ car iz davnega ¢asa in neizreceno nam laska, da vi veste zanj
in nam pojete pesem o njem in o davni bolgarski slavi,” so nam govorili. Se
bolj jih je veselilo, ko so zvedeli, da Krilanovo besedilo ni nastalo v zad-
njem &asu, temveé Se v prejénjem stoletju. Bilo jim je dokaz, da smo Ze
davno mislili nanje in se zanimali zanje.

Narod bolgarski je zdrav in delaven narod. Blaziranih tipov ne vidi§ in
tudi ne pretirane elegance. Narod Zivi le od dela. Globoko je navezan na
svojo zemljo, kakor na$ narod in izrazi, ki so v zvezi s to 1jubo zemljico, so
isti pri nas in pri njih. Penica je pfenica, r7 je r%, pa dez je deZ in tako
dalje. Govorili smo z njimi v svojem jeziku in oni v svojem. Bili so ponosni
in veseli: ,,Govorimo vsak o svojem jeziku, ni nam treba ne tolmaca in ne
pomoZnega jezika. Slovanski bratje smo!”
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Cerkev Aleksandra Nevskega

Turski motiv iz Sumena

Vzgojen je bolgarski narod v delu
in disciplini. Mladino vzgajajo v tem
smislu, Vse dijastvo, od abecedarckov
pa do slusateljev univerze, je unifor-
mirano, veaka Sola ima svojo godbo,
celo na dekligskih gimnazijah imajo
godbo na fanfare.

Bolgarska mesta imajo mnogo za-
nimivosti in lepot. Na prvem mestu sto-
jigotovo carska prestolica Sofija. Cer-
kev Aleksandra Nevskega .in vseudi-
lif¢na aula so lepote, ki jih je tezko
najti na svetu. Privlaénost manjsih
mest je predvsem izmenjava bolgarske-
ga in turSkega zivlja. V tem pogledu
prednjaci Sumen, ki je imel nekdaj 33,
danes pa ima Se 15 mofej. Tu za-
ide8 v prave turSke predele, kjer sre-
C¢ava$ tipi¢ne stare Turke in zakrite
zene. Zdi se, kot da si prisel v drug svet.
Vsa mesta pa so vzorno Cista. Povsod
naleti na napise. ,,Pazete &istotata” in
zdi se, da so te besede Bolgarom evan-
gelij. Videlismo preprosto, revno hifo
v Trnovem. Razen najpotrebnejSega
pohiitva ni bilo v njej nitesar, a tla in
stene so bile ¢iste in bele kakor sneg.
Tudi ima vsako mesto, pa najsi Steje
le 2000 prebivalcev, svojo moderno trz-
nico, kjer vlada najvedji red in &isto-
ta. V tem oziru bi se mi, ki se tako radi
smatramo za zapadnjake na visku ci-
vilizacije, lahko marsi¢esa nauéili od
teh ,orientalcev”. Bolgarska Zena tudi
zelo &isla narodno noso. Pri vsaki pri-
liki, pri koncertih, banketih, kongre-
sih oble¢e ali pristni narodni kroj ali
pa vsaj obleko, ki je narejena po na-
rodnem kroju in z narodnim vzorcem.

Ziveli smo med Bolgari $tirinajst
dni. Mnogo smo videli, sli§ali, doZiveli
in spoznali. Povsod so nas ¢akala od-
prta srca in spoznali smo, da besede o
bratstvu niso le besede, temved ziva

potreba srca, bolgarﬂkega in naSega. Bili smo med prvimi in sreéni bomo
&e bomo ez nekaj Casa Ziveli v zavesti, da smo s svojo pesmijo zasejali ne-
kaj one ljubezni, ki jo svet dandanes tako potrebuje.
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KnjiZzevnost in umeinost

Plesni nastop Mete
Vidmarjeve. 2. dec. smo
doZiveli lep plesni dogo-
dek: po dolgem presledku
je spet nastopila naga slo-
venska plesna umetnica
Meta Vidmarjeva. Cetudi
je podala le dve tocki v
okviru prireditve tega ve-
Cera, je vendar "ta plesni
izraz zapustil’ najgloblji
vtis.

V prvi to¢ki so nasto-
pile gojenke plesne 3ole
Mete Vidmarjeve in
izvajale §tudijo k menue-
tu. Ta stari aristokratski
plesni izraz so izvajale s
svetano resnostjo. ,Ples
kraljic® ga je imenoval
Oscar Wilde, tu pa je na-
redil bolj vtis lepe in ¢&i-
ste predanosti gibom in
stopanju antiénih svede-
nic. Po bistvu je bil pri-
blizan sedanjosti in po-
stavljen v izraz od ¢love-
ka do ¢loveka. Tako je
bil ta ples dale¢ od ba-
nalnosti ‘in zgolj tehnic-
nega znanja.

Nato je pokazala Me-
ta Vidmarjeva svojo Do-
lenjsko. V tem plesu je
bila izrazena vsa Segavost, tiha veselost, naivnost in odkritost naSega tloveka, ka-
kor zveni iz te nafe pesmi. Ravno to je morda najvetja moc¢ nase umetnice, da je
v vsem svojem izrazu tako popolnoma. zrastla iz nagih tal, da nam je bilo, kakor
da nam je tu pricarala naSo pokrajino. Zeleti bi bilo le, da bi videli to totko Se
pred obéinstvom, ki bi jo Ze povsem razumelo.

Vidmarjeva ima danes plesno Solo v Ljubljani. Ze zgodaj se je v njej pre-.
budila silna Zelja po izrazni sili, v kateri bi se mogla povsem razviti in sprostiti.
Za tem ciljem je 8la najprej v Hellerau pri Dresdenu, potem pa k izviru moder-
nega plesa sploh, k Mary Wigmanovi v Dresden, kjer je nasla svoje mesto in vso
moznost razvoja. Tam je tudi diplomirala in absolvirala mojstrsko Solo. Med nje-
nimi tovari§i so bila najbolj znana imena iz danainjega plesnega sveta, kot Pa-
lucca, Kreutzberg i. dr. In &e Se sedaj povprafa$ po Vidmarjevi v Nemd¢iji, vzbudi
ime naSe umetnice vselej priznavalen odmev.

V plesni %oli Mete Vidmarjeve vlada povsem svojevrsten duh. Tu ni banal-
nosti in igravosti, ni zgolj telesnih vezb in akrobatstva. Stroga disciplina, resna
predanost stvari in skupno stremljenje po spopolnitvi veZe vse Glane te plesne
zajednice. Velika pedagoska zmoznost Mete Vidmarjeve pa je v tem, ‘da ji je
vsako ¢lovesko bistvo dragoceno in skufa pomagati tudi najbolj zastrtemu in ne-
zavednemu &loveku do izraza in harmoni¢ne izdelave telesa. Uspeh njenih strem-
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ljenj je bil viden na sklepnem veéeru letos, ko so gojenke izvajale tam ,,Nastavek
stopala in nacin hoje".

Naj konéno izpregovorim $e besedo o Meti Vidmarjevi kot &loveku. Meta
Vidmarjeva je izmed onih redkih ljudi, ki zdruzujejo v sebi ostrino intelekta s
premocrinostjo znacaja, s strogostjo do sebe in z nepopustljivostjo v zahtevah, ki
jih iz spoznanja in notranje nujnosti stavi na umetnost. Tako je tudi spoznala, da
je njena rast mozna le iz naSih tal in je nemogoce, da bi nam tuj ¢lovek dal slo-
venski plesni izraz. Gotovo stoji umetnost nad rasnimi problemi, toda prav tako
gotovo je njena polna resni¢nost mozna le iz priznanja in rasti iz narodove bit-
nosti. Iz plesa Vidmarjeve veje kot navdih naSe pokrajine, $egavost in otoZnost,
pa spet vdanost in neka pasivma moé, ki so nam {lastne. Tako sta prav posebno
moéna veizrazu njena plesa ,,Stoji drevo™ (gl. sliko) in ,Pokrajinska pesem®, s ka-
terima bo tudi nastopila na svojem komornem vederu januarja 1935,

Kljub vsem oviram, ki izvirajo pa& najve iz premajhnega razumevanja jav-
nosti, ki pri nas ni znala nikoli dati domademu &loveku mesta, ki mu gre, je Meta
Vidmarjeva v tihem in vzirajnem delu ostala zvesta stremljenju, da vzgoji na-
ras¢aj, ki bi opravicil besedo o slovenski plesni umetnosti.

RusSa Zidarjeva

TKD Atene razstava jaslic v Jakopiéevem paviljonu. Cim bolj sta se kosala

gosta ljubljanska megla in izdaten dez za madvlado mra¢nim decemberskim dnem, °

tem topleje in svetleje je vabila razstava jaslic v Jakopifev paviljon in tem bolj
je ustvarjala pravo boZiéno razpoloZenje: jaslice pri jaslicah, lu¢ka pri luéki v
tajinstvenih rdeéih, romanti¢nih modrih in sanjavih zelenih odtenkih; nad vsem
pa oblaki kadila in lepa boZiéna pesem. starodavna slovenska pesem.

Takoj ob vstopu so priklenile pozornost velike monumentalne jaslice, rezbar-
ska in slikarska umetnina iz rok slavnega slovenskega slikarja Stefana Subica.

Mojsterska preprostost, izredno lepa kompozicija, harmoniéna teZnja betle-
hemskega ozadja in poboZnih pastirjev proti osrednji tocki, neskonéno mili sku-
pini v boZjem hlevéku, to so vrline te nafe domade umetnine v Zeleznikih.

Ob stenah treh dvoran so se vrstile umetnine in dragi zakladi slovenske hie.
Iz Sadnikarjeve bogate zbirke so nas ocarale poznogotske jaslice v obliki lesenega
reliefa, deloma polihromiranega, deloma pozladenega iz leta 1584., ki jih je uspe$ni
ghiratelj izsledil na Vrbskem jezeru. Z bogatim okvirjem merijo 92 X 92 cm. (Glej
sliko na platnicah.) Iz omenjene zbirke se odlikujeta po neznih in toplih barvah
dve sliki, olje na plofevini, rojstvo Gospodovo, in prihod Sv. treh kraljev, ki jima
je ote znani slovenski slikar Andrej Herrlein (zivel 1733—1817) v Ljubljani).

Kakor topel dih iz pradavnih &asov mi je zavelo naproti ob pogledu na dve
tabli iz toléenega bakra, ki tudi predstavljata rojstvo Gospodovo in prihod sv. treh
kraljev, posebno ko sem brala, da je opatinja mekinjskega samostana take tablice
podarjala svojim nunam za boZi¢no darilo. Tudi te umetnine kakor tudi ve¢ lepih
slik na steklo z boZi¢nim misterijem je razstavil g. Sadnikar.

Prelep in dragocen kip gotske madone na visokem stebru iz zbirke tvrdke
Tizian je takoj naSel vnetega ob&udovalca in kupca. — Mnogo obludovalcev je
pritegnila velika oljnata oltarna slika Gospodovega rojstva iz zbirke g. Kosa.

Prelepo skupino so tvorile moderne ikone, predstavljajote boZi¢ne skrivno-
sti, ki jih je razstavil Tone Kralj, majhne sli¢ice, polne svete tajinstvenosti. Ne
mogla bi reéi, kaj nas je bolj prevzelo: skromnost oceta rednika, devika milina
matere boZje, svetost bozjega deteta ali zamaknjenost velikokrilih. angelov, katerih
vrsta sega kakor lestva proti nebu.

Skupini Toneta Kralja se je pridruZila njegova Zena s toplo obduteno sliko
rojstva bozjega. Dva.reliefa iz mavea, ki ju je modelirala znana keramidarka
Dana Pajniteva, sta vzbudila precej pozornosti. Iz lastnine g Milavea sta nas
predvsem zanimali dve sliki, olje na steklu, ki nam predstavljata naéin slikanja
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iz zafetka 18. stoletja. Stara konénica panja se tudi ponasa z oljnato sliko
sv. druZine. :

Na mizah so bile razstavljene jaslice najrazliénejsih dob, najrazliénejSega
pojmovanja: Langusove jaslice iz Dola, 220 let stare jaslice iz ljubljanske me-
Stanske hige in stare jaslice iz Deschmanove zapuséine, starinske stajerske jaslice
in male 150 stare jaslice v steklenici iz subotifkega samostana. Zelo mitne so
miniaturne in nekoliko veéje jaslice iz ursulinskega samostana v Skofji Loki,
oboje delo pridnih in spretnih redovnic. Kot pest velike so jaslice iz enega kosa slo-
novine, renesan¢na umetnina v bidermajerskem okviru. Omenim naj Se 200 let
stare jaslice iz ljubljanskega urulinskega samostana in silno stare papirnate jas-
lice ter vitrino s sv. druzino iz ljubljanskega ursulinskega samostana. Tvrdka
Sfiligoj je razstavila krasne, 25 cm visoke figure za jaslice. ;

V levi sobi so tvorile glavno privlaéno totko velike jaslice ljubljanskega
urSulinskega samostana z lepimi figuricami iz voska, ki so se oblikovale e okoli
1. 1800. Vrstile so se jaslice vseh oblik in najrazlidnejSega materijala;: iz Zeleza,
celuloida, kositra, lesa, terakote, vedinoma lastni izdelki domadih samoukov. Zelo
lepe so tudi jaslice iz cerkve sv. Jakoba. Lastna izdelka trinajstletnega decka in
neke ljubljanske gospe, ki je celo figurice sama vlila, sta vredna najveljega za-
nimanja. V desni sobi so bile zelo zanimive Wolfove jaslice, last trnovske cerkve.
Znani slovenski slikar jih je slikal na platno in zdruZil z elegantnim okvirjem iz
palmovih dreves vse podrobnosti v krasno harmonitno celoto. Poleg omenjenih
jaslic naj opozorim na zelo lepe jaslice iz cerkve sv. Florijana, na velezanimive
jaslice, ki jih je domatin samouk izrezljal iz lipovega lesa. potem na amaterske
jaslice iz rok g. Milavca, ma jaslice, ki so zbite iz brezovih vej in krite s slamo,
izdelek tvrdke Herzmansky. Mitne so bile tudi slovenske jaslice, ki jih je naredil
samouk iz Jesenic po vzorcu planinskih senikov in gorenjske pokrajine.

Ljubitelji starih grafik so se posebno ustavljali pred bogato zbirko starih
listov, ki jil je razstavil g. tajnik Pavel Winter. Cez 40 leso- in bakrorezov iz
XVI, XVIL in XVIIL stoletja, ki vsi predstavljajo bozi¢ni misterij, je zadivilo
obiskovalce. Posebno pozornost je vzbudil veliki lesorez Rojstva Gospodo-
vega Nikolaj Boldrinija, enega najbolj znamenitih italijanskih grafikov iz
Tizianovega kroga. Beg sv. druZine v Egipt predstavljata nad vse lepo in roman-
tiéno dva lista Holandca Hermana Swanevella. Velik in lep mezzotinto iz svoje-
dobno popularne grafitne delavnice Heiss v Ausgburgu nam predstavilja ,Modre
iz jutrove deZele“, Prelepi so bakrorezi Holandca Corta, velezanimiv je Galletov
bakrorez s predmetom ,.Rodil se vam je Odregenik®, Majhen list iz XVIIL. stoletja,
ki je predstavljal krstno darilo botrovo, je bil zelo zanimiv, istotako miniaturni
akvarel na pergamentu Sv. trije kralji.

Izredno bogata in spretno urejena razstava je pritegnila mnogo obiskovalcey
in vzbudila veliko zanimanja v vseh slojih, saj je prvi poskus in ob enem %e velik
korak na poti odkrivanja slovenskih jaslic in vzpodbujanja doma&ih nadarjenih
samoukov. Obiskovalci so izrazali svoje zatudenje nad bogastvom domacih za-
kladov in izrazali upanje, da je to 3ele zatetek in jasen kazipot, kako in kje mora
zastaviti sistematitno delo, da bo privabilo na dan stare boi¢ne zaklade sloven-
ske hife, samostana in cerkve.

Spretnim odbornicam TKD Athene moramo testitati zaradi sreéne zamisli in

~nadvse spretne in okusne izvedbe. Marija J.

Obzornik

Jugoslovanska Zenska zveza — Ljubljana: komisija za mir. Naloga komisije
za mir je boj proti vojni, to se pravi, proti kateremukoli pripravljanju vojne, de-
janskemu ali miselnemu, ter podpiranje vseh ustanov, ki delajo za mir. Zaradi tega
je med nalogami komisije tudi borba proti fadizmu kot ideologiji, ki je ved ali
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manj razirjena po vseh drzavah. Znadilna &rta te ideologije je pretirani naciona-
lizem, ki mu navadno pravimo Sovinizem. To ni ona ljubezen do domovine, do
svojih ljudi in svojega jezika, ki je naravna, pravilna in lepa, temveé je nekritiéno
povzdigovanje vsega domatega in slepo sovraitvo in zaniCevanje vsega tujega.
To je ,ljubezen®, kateri je vse lepo in dobro, kar je domace, in ji je vsaka Se
tako upravi¢ena in stvarna Lritika greh zoper domovino. Toda Ze v goli so mas
ugili, naj se’ varujemo prijateljev, ki nas samo hvalijo in ne marajo videti nasih
napak. Isto velja tudi za drZave. Precenjevanje lastnega in podcenjevanje tujega
je v Skodo posameznim drzavam in nevarno za mir med njimi. Proti taki misel-
hosti bomo morale nastopiti z govori in predavanji, ki naj sistematiéno objas-
njujejo vse, kar spada v naSe podrodje.

To je delo, ki ga me Zene povsod lahko vrsimo in upamo tudi vsaj na nekaj
uspeha. Proti dejanskemu pripravljanju vojne bo naSe delo teZje in manj uspesno,
kajti to spada v podrocje politike, ki nam je skoraj popolnoma zaprto. To e
predvsem delo DruStva narodov in drugih mednarodnih ustanov. Nase delo more
biti le to, da Sirimo znanje o DN in ﬁjegovem delu, da belezimo in pravilno ko-
mentiramo vse, kar se tice tega dela.

Kaj je naSe konkretno delo? Na predlog komisije za mir je priredila J. 27
proslavo mednarodnega mirovnega dne, ki smo ga letos zaradi narodnega zalo-
vanja prelozile z 11. na 28. novembra. Ob tej priliki smo imele mirovna predavanja
v Ljubljani, Celju in Trbovljah. Mariborsko ,Zensko drudtvo® pa je pridruzilo
miroyno predavanje svojemu ob¢nemu zboru. Na ljubljanskem zborovanju sta po-
dali solidarnostno izjavo tudi .Zveza delavskih 7en in deklet® ter ,Delo in
eksistenca”. Komisija je izdelela program predavanj o aktualnih problemih, ki
lahko vplivajo na vojno ali mir. To so:

Vzroki in namen vojne. — Vpliy svetovne vojne na zdravje prebivalstva, —
Gospodarske posledice svetovne vojne. — Obramba civilnega prebivalstva v mo-
derni vojni. — DrZavne oblike povojne dobe. — Zastita mater in otrok v movih
dr¥avah. — Vloga srednjega sloja pri politiénih in socialnih spremembah povojne
dobe.

Razen tega bomo izdelale poroéila o mednarodnem delovanju proti vojni.

S tem preidem na drugo konkretno nalogo nase komisije: da navezemo stike
7 vsemi domadimi in inozemskimi drustvi s podobnim programom. Ce je kje po-
trebno mednarodno sodelovanje, je to potrebno pri delu za mir. Zato . je
delo za mir mednarodno organizirano :kakor je J. Z. Z. le del
mednarodne 7enske zveze, tako je tudi komisija za mir le del velike zveze 7enske
in motke mednarodne organizacije za mir, in se torej ni treba bati, da bi delo
za mir moglo enostransko oslabiti naSo drzavo. Sploh je treba povedati ponovno,
kar smo povedale Ze na sborovanju: da pravilno ljubi svoj narod edinole tisti, ki
ve, da je vojna najvecje zlo, in stori wse, kar more, da svoj narod obvaruje tega

sla. Zene in matere, potrebujemo vaSe pomoti in vasega sodelovanja pri dobri

stvari. Pomagajte nam. 0. Grahorjeva.

Dom visokosolk. Ljubljanske visokoSolke so kontno vendar dobile svoj dom.
Nastanjen je v Gradiséu St. 14, v poslopju, katerega je zapustil dijastva Ijub-
ljanski mestan Munda. Do sedaj dobiva v domu zavetisée 14 akademicark, po no-
vem letu pa bo prostora za 25 deklet. Poleg spalnice so gojenkam na razpolago
tudi uéilnica, obednica in drustvena soba. Akeijski odbor doma tvorijo akademicar-
ke in zastopnice Zenskih drustev. Dom se vzdrzuje z mesetnimi prispevki nastanje-
nih akademicark, s stalnimi dotacijami ministrstva za zdravje in soc. skrbstva,
ministrstva za prosveto, bamovine, ljubljanske obtine in z letnimi prispevki pod-
pornih ¢Elanov drustva. Dom visokogolk ni namenjen le jugoslovanskim visoko-
golkam, ampak vsem slovanskim akademiarkam in naj bi tako posredoval zbli-
7evanje slovanske zZenske mladine.
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VSEBINA 1. STEVILKE

Dekle v kme¢kem mladinskem gibanju (France Gerzelj)
Utiteljica (Vida Tauferjeva)
Prstan (Vida Tauferjeva)
Pod dalmatmsklm solnecem — Nadaljevanje (MaSa Slavéeva)
Ziva smrt (Ema Deisingerjeva)
Zenski tipi v romanih Turgenjeva (Milena Topolovéeva)
Bolgari in mi (Manica Mahkotova)
Knjizevnost in umetnost: Plesni nastop Mete Vidmarjeve (Rusa Zidarjeva) — TKD
Atene razstava jaslic v Jakopicevem paviljonu (Marija ].)
Obzornik: Jugoslovanska Zenska zveza — komisija za mir — Dom vxsokosolk
Priloge: Na§ dom — Modna priloga — Krojna pola — Rotno delo
Slika na platnicah: Jaslice iz 1. 1584.

Zenski svet izhaja vsak mesec v Ljubljani. Letna naro¢nina Din 64—, polletna
Din 32—, etrtletna Din 16—, za Italijo L 20'—, posamezna Stev. L 2'—, za ino-
zemstvo Din 85'—. Posamezna $tevilka Din 6—. Modna priloga izide vsak drugi
mesec. Urednistvo in uprava v Tavéarjevi ulici 12/I1. — Izdaja Konzorcij ,Zenski
Svet* v Ljubljani. Za konzorcij in uredni§tvo odgovorna Milka Martelanceva.

Tiskali J. Blasnikovi nasl, Univerzitetna tiskarna in litografija d. d. v Ljubljani.
Odgovoren L. Mikus.

Nove knjige.
V oceno smo prejeli:

H. Sienkiewicz - dr. Rudolf Mole: Krizarji I. del. Tzdala Jugoslovanska knji-
garna. Cena Din 55, vez. 70. Delo ima svoje ¢astno mesto v svetovni literaturi.

- Gunnar Gunnarson-Ju§ Kozak: Ljudje na Borgu. Tzdala Tiskovna zadruga
Cena Din 85, 100, 115. Mo¢an roman priproste islandske druzine, ki se¢ po mno-
gih ;ablm]ah dokoplje do srefe ¥ele takrat, ko se povrne k starim rodbinskim
izro¢ilom.

Bajzelj Ivan in Pirc Stane: Vesele ure. Telesna vzgoja na osnovnih Zolah.
I. del za prvi razred. Izdala Uditeljska tiskarna. Cena Din 24, vez. 50. Odli¢na
knjiga: pravilno razumevanje otroske dufe, poznavanje higijene, telovadbe in
metodike.

Ljuba D. Jurkovié¢ in Vladimir Mazi: Mala kraljica noéi. Izdalo Pobratim-
stvo. Cena Din 25, 28, 35. Ponatis iz ,,Jutra®. Prekrasna slikanica z napetim, pestrim
in eti¢no lepo poudarjenim besedilom. Slike in oprema prvovrstna. Zelo primeren
bozi¢ni dar deci.

Tone Cufar: Prelom. Izdala Ekonomska zalozba. Tridejanska drama iz so-
dobnega socialnega Zivijenja: delavstvo le s tezavo prodira s svojimi praviénimi
zahtevami, zavirajo ga podle in podkupljive dude v lastnih in kapitalistiénih
vrstah.

Rajko Kos: Njeni kralji. Samozalozba. Cema Din 25, vez. 30. Pri avtorju
(Gledaliska ul. 12) Din 20, 25. ,Novela“ pove lepim Zenam, katerih ljubezensko
»hotenje je samo preradunjen trik za dosego mnovih dozivetij,“ da jih ¢aka sta-
rost in ,vse Zrtve, preko katerih so §le ravnodu$no, brez vsakih ¢uvstev, bodo
madtevane. Ene poprej, druge kasneje...” Moski, ki v takih Zenah ne istejo
ni¢ drugega kakor lepoto -in seksualno ugodje, pa doZive prevaro, so po pisate-
Ijevem mnenju ,7rtve”, ki upraviceno kli¢ejo po mascevanju! Tendenca pogre-
Sena, tehni¢na Zasnova Sibka, jezik banalen. PoiH:



IZDELUIE

HLK iJE

RLISARDA ST.DEU

LJUBLIAMNA-DALMATINOVA UL.13

GOLIDNO

Gospodinje, kupuite pri
B. ZILIC

trgovina z Zeleznino, ‘porcelanom in
steklenino

Ljubljana, Dunajska cesta 11
(poleg Figovca)

vse gospodinjske potreb-
Stine, kuhinjsko posodo,
emajlirano in alu-
minjasto, porce-

lan, stekleni—J
no, razne

moderne stroje za
kuhinjo, jedilni pri-

bor, karnise i.t. d.
R I P e PRV

Na 24 meseénih
obrokov

kupi Sivaini sirel

za Sivanje, vezenje in krpanje pri

lon. Vok

Liubliama., Taviarjeva ulica ¥t 7
Kramni, Glavni trg;
Neve meste, Glavni trg

LITOGRAFIJA

VEL. PRATIKE
LJUBLJANA

J. BLASNIKA NASL.

UNIVERZITETNA TISKARNA

ZALOZNISTVO [mlie=) VRECGICE ZA .

NAJSTAREJS1 GRAFIGNI ZAVOD JUGOSLAVIJE IZVRSUJE TISKOVINE NAJGENEJE IN NAJBOLJE

KARTONAZA

SEMENA ITD.
BREG 10-12
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